Péter Imre

A FESTO ES KEPIRO ERDELYI JOZSEF

Erdélyi Jozsefet (Ujbatorpuszta, 1896. december 30. — Budapest, 1978. oktéber 4.)
ma mar kevesen ismerik. Alakja, koltészete hidnyzik a mai irodalombdl, a felndvekvo
nemzedék tudatabol. Pedig irodalomtorténeti értékii hat évtizedes irodalmi munkassaga.

E millennium évében sziiletett bihari kdltd volt az, aki Németh Laszlo szerint a ma-
gyar f6ld, a parasztsdg hangjat vitte az eler6tlenedé magyar lirdba. A fiatal Erdélyit sok
mas koltétarsdhoz hasonléan Mikes Lajos vette védészarnyai ala. Els6 verseit az Est-
lapok és a Nyugat k6zli. 1922-ben jelenik meg /bolyalevél cimmel kis kotete, amely va-
16sagos lirai forradalmat inditott el a magyar irodalomban. Uj népi lirat teremtett. Kolto
tarsaival elinditoja a népi irdk mozgalmanak. Haromszor kapta meg munkdssagaért a
Baumgarten-évdijat.

Jelents helyet kapott kéltészetében az emlékezés a sziiléfoldre, Biharra. Aprolékos
tajfsldrajzi, biologiai leirasai gazdagok festdi arnyalatokban. A festdnek is érdekes kol-
t6 tobbnyire életképekben jelenitette meg verseit.

A festd, rajzolo, zenéld koltovel — élete utolsod szakaszaban — évekig szoros baratsa-
got apolhattam. Napokat tolthettem ndla. Jegyzeteltem, fotokat készitettem Rola.

A szamtalan személyes beszélgetésiink egyikén, Budapesten, a Kiralyhagé utcai la-
kasaban, a festomiiteremnek is hasznalt dolgozdszobdban tobb kézirasos flizettel lepett
meg. Olvasd el 6ket, és egykoron — ha a magyar irodalmi élet befogadomma valik, irjal
réluk — mondta.

Erdélyi Jozsef betegsége és haldla utdn, leanyaval, Honorral t6bbszor beszélgettiink
édesapja festészetérol is. igy keriilt szoba a szinkeveréssel foglalkozé kézirat, amit em-
lékei szerint a kolto édesapa irt egykor a kivalé Medgyessy-tanitvanynak, a szobrasz-
mivész Boda Gabornak. Annak a miivész baratnak, aki a legnehezebb években is kitar-
tott Erdélyi Jézsef mellett. E baratsagrél a ,, Vajdak” cimi versében is olvashatunk.

Elokeresve az egykor kapott kéziratcsomagot a koltd Erdélyi Jozsef ceruzaval tobb-
szOr atirt, és tobb korszakanak iras stilusdban megirt képzoémiivészeti tanulmanyara
bukkantam.

A képzémivészet-torténetileg is értékes tanulmanyt nagy terjedelme miatt roviditve
kozlom Olvasoinkkal.



Kedves Baratom!

Tudod, hogy nem csak kolts, azaz versird, hanem egy kicsit festd, szobrasz, és zene-
szerz6, vagy legaldbb dallamszerzd is vagyok. Ahogy Te sem csak szobrdsz, hanem kol-
16, ird is vagy, pennds ember, kinek levegdtisztito miivészeti villamcikkeit orommel ol-
vastam, és olvasndm ma is. Barcsak olyan prozairo volnék, mint amilyen Te vagy. de
ugy vagyok a prozaval, mint a fecske vagy a sas a gyalogjardssal: repiilni konnyebb.
Képzémiivész vagyok az irodalomban, iré a képzémiivészetben. Koltd, versirs. Ugy kez-
dem hat irni ezt a levelet Hozzad, mint a kobozpengetd régi magyar énekszerzé, hogy
,,hem szoktam, nem szoktam...”

Nem szoktam képzémiivészeti cikket irni, s ez lesz talan elsd és utolso ilyen nemii ird-
som, mint ahogy Szabo Dezsdnek elsd és utolso eldszava lett az, an’'t annak idején, ezeldtt
harminchdarom évvel az én elsé verses fiizetemhez irt. Nem szoktam képzémiivészeti érteke-
zést irni, dadogo, rapszodikus lesz hat ez az irds: irom ugy, ahogy kifakad, felbuzog beld-
lem, mint valami olajforrds. Magasba dobva a fiirot és nafiaban fiirdsztve a fiiré embert...

Mint annyi mas koltG elGttem, festd szerettem volna lenni én is. Idérél idére azt hit-
tem, hogy nem irok tobb verset, leteszem a lantot, a tollat, ecsetet ragadok és festd le-
szek. Sokat veszddtem két évvel ezelott egy sziik, sotét szobdban, ahol nappal is csak
lampavilagnal festhettem. Tul kéknek-zéldnek taldltam napvilagon a sarga fényben fes-
tett képet: de ha természet utan, napvilagon festettem, akkor sem voltam megelégedve
soha, kiilonésen az ég kék szinével, amely alatt a napsiitétte fehér tanyahdzfal nem ra-
gvogott ugy, mint a valosagban. Ha tiszta fehérrel festettem, hideg, iires lett, ha sdrgat
kevertem bele, sarga lett a fal, nem fehér. Baj volt az arnyékokkal is: ahogy a levegdég
kék testnek, 1igy az arnyék ilyen vagy olyan szinii égdarabnak latszott. Legjobban mégis
az fajt, hogy az ég nem akart elvalni a f6ldtél, sulyos, kemény hatdr, elérhetének ldatszo
fal és teté maradt, amely ugy tapadlt, ragadt az elétte és alatta allo foldi vilaghoz, mint
éretlen dichoz a burok, sehogy sem akart levegd, kizombos kék, sulytalan ds elérhetet-
len semmi, végtelenség lenni...

Addig gondolkoztam egy egész éjszaka, mig ra nem jéttem: mit hagytam szamitdason
kiviil a szinkeverésben. Mert a hiba csak abban lehetett.

A lampavilagnal festett képek szinkeverése azért volt hidnyos, amiatt lettek olyan ké-
kek-zoldek a képek, hogy megcsalt a sarga fény: elég tompanak, zéldesnek lattatta ve-
lem a kéket, és elég sdrgdsnak a zoldet.

Ha annyi sargat kevertem volna minden szinhez amennyi a villanylampa fényében
van, legfeljebb sargabb lett volna a képem, de meleg lett volna a képen minden szin,
égen és f0ldon minden fény és arnyék.

A vilag tavolrdl sem olyan szines, amilyennek a kolorista festGk dbrdzoljdak, hanem
olyan sziirke, mint a szivarvanykoszorus viharfelhSk, szinek kidltanak ki beldle, szinek,
amiket a valosdgban csak az egységes vildgitds, a tonus, az alapszin, az egy térben és
iddben torténd megjelenés hdzasit ossze. Nem sorakoznak egymas ala s folé mint a szi-
varvanyban, hanem kiilon-kiilon élnek, vegyiilnek, kiizdenek egymdssal, gydznek, ural-
kodnak, szolgalnak, mint a népek, az emberek.

A magyar festd, kivalt a régi fehér inges-gatyds, ingvallas-pendelyes vildgban, de
még ma is, a fehérre meszelt falusi és tanyahdzak vildgdban, kiizd a fehérrel. Konnyii



volt a bitummal alapozd, barnaval és feketével is keverd Munkdcsynak tiszta fehéret
nyomni s vakitéan ragyogtatni a vdisznon, ahol a szineket fékezte, kézémbdsitette a keve-
rés. Van is tere a Munkdcsy-képnek, mert nem csak a rajz tavlatos, hanem a szinezés is: a
kép egységes tonusat biztositja annak bitum alapja és a szineket fékezi, kozombdasiti, vagy
kihangsulyozza a keverésmod szabadsaga. Mig a kolovistak képén akdrmilyen jo is a rajz,
ha jobb is, mint Munkdcsyén, a fékteleniil tobzddo, felszabadult szinek anarchidja, invi-
dualizmusa, vagy festékké valtoztat mindent vagy levegové higitja, ldgyitja, sulytalanitia a
legstiriibb, legkeményebb, legnehezebb testet is az anyagszeriiség és térszeriiség rovdsdra.
Festékszdnyegek az ilyen festmények: csak a tavlatos, skurcos rajz ad beléjiik némi térilli-
zidt. Festékmozaikok: driilnek az éles szinhatdarnak, hdldsak a leglevegdsebb konnirért,
boldogok ha a vazlat sétét haldjat nem fedik, nem tiintetik el, csak kitoltik a szinek. Minél
plasztikusabban akar hatni a tiszta fehérrel keverd és barnat, feketét csak a végsd kény-
szerhelyzetben, lopva haszndlo kolorista, anndl tavolabb lesz attél. Minél jobban akarja
ragyogtatni a napsiitotte fehér falat vagy a fehér gyolcsot, anndl sététebbé kell tennie az
eget, a hdtteret, meg dltaldaban a t6bbi szint. A végen mégis ugy hat a fehér gyolcs mintha
nem a képen lenne, hanem csak ragyogo hasadék, lyuk lenne a képen.

Koszta képein mar olyan a tdj, mintha nap helyett egy oridsi reflektor, lampa ra-
gyogna valahol az égen: a szinek a sotétkék ég, a sotét arnyékok, a fekete kontuir miatt
ragyognak s a kép az olajfestmény mar nem is festmény, hanem primitiven szinezett gra-
fika, melyben minden szin primet jdtszik. A képet csak a ritmikus vonal, a kompozicié
nagydobja tartja dssze, no meg az elmaradhatatian keret, mely nélkiil mezitlab van az
eurdpai festomiivészet, de amelyre a kinai és japdn képnek nincs sziiksége, mert az meg-
Grizte Gsi képiras jellegér ...

Az eurdpai festémiivészet fejlédésének utolso lépése a helyes szinkeverés kitaldlasa,
vagy kimonddsa, meghirdetése. Amit én ajanlok az csak Osszegzése annak, amit a szin-
keverésben eldttem is megtettek a festSk, ki ezt, ki azt, Ki tobbet, ki kevesebbet. Tehat az
eljardast még nem alkalmazta senki, én legaldbb is nem tudok rdla, hogy valaha valaki
alkalmazta volna rajtam kiviil.

Ha ismert festémiivész volnék, kénnyebb dolgom volna: egyszeriien kiallitandm ke-
verd fehérrel és keverd feketével festett képeimet. Igy kidllitasra mélto képek hijjdn leve-
let irok hozzad, mint dltalam nagyra becsiilt szobraszhoz és kedves bardtomhoz. Szemé-
lyiségedben hazank és a vildg minden miivészéhez abban a hitben, hogy szavam hatdsa
nem Rajtad, hanem annak igazsagan telik vagy miilik...

A szinkeverés helyes, célszerti médja megsziinteti a szinanarchiat, biztositia a kep
alaptonusat. A keverd fehér és keverd fekete dltal uigy tud majd teret dbrazolni, éreztetni
a festd, hogy a képen ott és annak latszik majd minden, ami a valésagban, az életben
akdrmilyen takarékosan jellemez részletez is a festd. Mert ne higgye senki, hogy a fes-
tdmiivészethez nem érté ember szemében olyan fontos minden részlet.

Festettem egyszer egy fat. Egy disznépdsztor legény dllt a hatam megett, s mikor a fa
éppen csak hogy megjelent a képen, megszolalt. A fa! — mondta, ne fesse tovibb.... O
nem tudta volna annyira sem, olyan hiien sem lefesteni a fdat, megelégedett a legtakaré-
kosabb munkdval, amely azt a vdsznon mindenkinek felismerhetden megjelenitette.
Egyenesen félt, hogy tovabb gydtrém magam, mikor hiszen neki, a masik embernek fes-
tek s neki mar elég. Bolond volnék ha csak a magam kedvéért tovabb festenék csak
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azeért, mert tudnék még festeni a fan, tovabb dolgoznék a lehetetlenségig, vakuldsig,
hogy minden dgat, bogot, levelet és virdgot lefessek amit csak ldatok a fan.

Munkdcsy elszor teret teremt, teret hatdarol és nyit. Fény és drnyék, vildgossag és
sotétség éreztetése... Ha minden rosszul lenne is rajzolva képein, akkor is a helyes szin-
keverés olyan valdszeriinek, megfoghatonak, szinte koriiljarhatonak éreztet a képen min-
dent, mint egy hatartalan lehetGségii panoptikumban, ahol egy festé palettdjan és ecsetjién
és vdszndn levegové, térré, palotava, his-veér, csont-veld, sz0r-bor emberré, kontdssé, szovd
és tetté, vilagtorténetté, tantisagtétellé és tanitdssa tud atvdltozni a festék.

Kedves Baratom!

Nem akar ez a levél senkinek sem a leckéztetdje lenni, csak egy olyan ember vélemé-
nyét kozli a festomiivészetrdl s néhdny festémiivész néhdany képérdl minden rangsorold
vagy rangfoszté szandék nélkiil. Olyan gondolkozé ember irdsa ez a levél aki szeretett
volna s mig él szeretne fests, szobrdsz, zeneszerzd, minden lenni. De mindenhez egész
élet kell s oriil ha ugy, ahogy kéltd, versird tud lenni, egy ember aki szeretne olyan fest-
ményeket ldini amilyeneket szeretne festeni.

Ha valamit érek, mint koltd, ha tudtam hatni a kozonségre és kdltStdrsaimra, azért
érek valamit, azért tudtam hatni, mert a versirdst nem irodalomnak, hanem képzémiivé-
szetnek tekintettem. Most amit a képzémiivészettdl kapott dltalam az irodalom, a kolté-
szet hadd kapja vissza azt a képzémiivészet a koltStél, az ivdtél, a gondolkodotol.

A mondanivald egy, csak kifejezé eszkoze tobbféle. A képzémiivész épp gy, de taldn
még kozvetlenebbiil tudat ala hatolag tudja szolgdlni, hirdetni az emberi érzelem és
gondolatvilag Js, orék egységét és folytonos megiijhoddsdt, mint a kozvetleniil csak az 6
nyelvén beszéldknek az ird, a koltd, a gondolkozo.

Uton-titfélen, fiinek-fanak ingyen drultam ezt a nyilt titkot, a szinkeverésnek ezt az
dltalam részben sikerrel kiprobdlt egységes modszerét. De az emberek nem hisznek az
éldszéban 1igy, mint abban ami ,,meg van irva”. Az irds, a néma irdas mikrofonja és me-
gafonja az éldszonak.

Verba volant, scripta manent — az irds orszagga és vildggd kidlthatja az igazsdgot
akkor is, ha csak kéziras, hatha még gép sokszorositja.

Kdr, hogy irogépem nincs, nem kiildhetek egyszerre tébbet ebbdl a levélbSl Neked,
de hiszem, hogy lesz elég olvasdja és taldn megszivieldje is a benne foglalt jétandcsnak.

A szinkeverésrdl alkotott véleményem, mint azt jol tudod, dsszefiigg a fogalomalkotds tu-
domanyaval. Azzal a tudomdnnyal amelynek uttdrdje, eldfutira vagyok. Hogy a festémiivé-
szet tovabb fejlédhessen és emberiségneveld feladatinak a mai korban eleget tudjon tenni,
nem csak a céljat kell tisztan latni, hanem céljanak megfeleld kifejezésmodot is kell taldini.

Az olajfesték feltaldlasa nélkiil a roneszansz festdmiivészet kibontakozdsa elképzel-
hetetlen. A szinkeverésnek olyan midja, mely képessé teszi a festét dramai mondaniva-
10k kifejezésére, elengedhetetlen és eloddzhatatlan feltétel a festémiivészek tovabbfejls-
déséhez, a modern festGmiivészet teljes kibontakozascahoz.

Kérlek, ha levelem elolvasdsa utan is 1igy taldlod, hogy van, hogy lehet némi olyan igaz-
sagom, amellyel a festGmiivészetnek haszndlhatok, mutasd meg e levelet festSbarditainknak.

Olel nagyrabecsiilé bardtod:

Buda, 1955. aug. ERDELYI JOZSEF
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A kolto-festd Erdélyi Jozsef szamos targyi emléke, kotete és kézirata ajandékozassal
a Bihari Muzeum tulajdonaba keriilt, Héthy Zoltdn muzeumigazgatd baratommal vég-
zett kozos munkank nyoman. Erdélyi Honor személyesen is ajandékozott apja emlékei-
bdl Berettyoujfaluban tett latogatdsakor. A muzeum irodalmi kidllitdsénak értékes da-
rabja az a festmény is, amely késziiltét még a koltd életében fotézhattam Budapesten.

Imre Péter

DER MALER JOZSEF ERDELYI

Jozsef Erdélyi ist heute nur noch wenigen bekannt, dabei ist sein sechzigjdhriges
Werk von literaturgeschichtlicher Bedeutung. Er hat eine neue Volkslyrik geschaffen.
Mit seinen Dichterkollegen initiierte er die Volksschriftstellerbewegung. Bedeutenden
Raum nimmt in seiner Dichtung die Erinnerung an seine Heimat Bihar ein. Seine detail-
lierten Landschaftsbeschreibungen sind reich an malerischen Abstufungen. Ich war mit
dem malenden, zeichnenden, musizierenden Dichter im letzten Lebensabschnitt jahre-
lang eng befreundet. Nach Jozsef Erdélyis Krankheit und Tod kam seine Studie zur bil-
denden Kunst, die er fiir seinen Freund Gabor Boda geschrieben hatte, zu Tage.

Die auch kunstgeschichtlich wertvolle Studie publizieren wir nun in gekiirzter Form.

Erdélyi Jozsef a miiteremben Erdélyi Jozsef és Péter Imre
(hattérben az emlitett festmény)
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Erdélyi Jozsef levele
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Erdélyi Jozsef arcképe (Berecz LaszIo ceruzarajza) Erdélyi Jozsef egyik festménye
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